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| was too lazy to think of a smart English Pun for this work. Unless you didn't realize that
Sarah isn't Japanese, may you share in her naivete as to what a “himehajime” really is.

Otherwise, "Himehajime” literally means “Princess’First (duty)’, referring to any of several

religious obligations to be observed during the New Year's. The term itself is similar to
“Hatsumoude” (first temple visit on the New Year), but the latter need not be a temple
visit. As of late, “Himehajime” has come to mean "first sexual intercourse for the year” for
whatever reason. Out of the context, it's no wonder Yuutaro thought Sarah was asking for
sex. Otherwise, any Japanese would read “himehajime” on a fortune as a benign decree for
one to observe some religious piety.
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MESSAGE FROM THE STAFF

T avess we're back?
Stoff happened‘- and| the team went; in% 3 ée_nu_ine hiatus while people So,'rf their shit squared
and, I took: a lona look: at: how, the team was tun. I've made some c.han&es to how, we're tun
mqk.inqi‘r easier%’o,ﬁ people, fo,keep _Qirjs without; burnin%oo‘rr s easil\us_las before. Welll see
he tesults of the c_ham&zg in The. éom;% months. Don’t count; 05 qquosj \ugg;t-.)

E e, ’ :TthJ

Noy sure. if: my, work: on: this; was, sped| along; or; delayed b,y] the: almost real:-fime: IMs, via) Skype: *c,ougp,-
Techcough® but: done: is; done; and)it's been a; while: anyway: Overall qu_ngj back: aty it f&alﬁ,’q;:gdg man.

-Kita,
WHAT A NICE WAY TO REBOOT THE GROUP. TECH IS, OUT TO, CON-
QUER THE WORLD. HELP' THE MAN.
-EDMX:

Please, if an b.oz_\é with expesience in
the, scene would|like, to) \oin, up,
gTeam Staff | Exactly like the Gods said P_le_’a\s_eJ emaill me afJ.‘
Tech - Typesetting, Cleans, Redraws g
EdMX - Translations

Kita - Redraws
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